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scoaldlindispensabilajpentru,dezvoltarealiteraturiiinationale.”

(,Caile de,dezvoltare;a literaturiiicontemporane? — Valerian;Ridmohylnyi),

Valerian Pidmohylnyi (1901-1937) se numara printre cei mai importanti prozatori ucrai-
neni ai perioadei interbelice si este considerat un reprezentant de seamd al generatiei literare
cunoscute sub denumirea de ,Renasterea impuscata”. Opera sa se distinge prin orientarea
catre modernism si prin integrarea unor modele narative occidentale, in special franceze, in
spatiul literar ucrainean. Este unul dintre cei mai importanti traducatori ucraineni de literaturd
franceza, fiind considerat fondatorul romanului urban in literatura ucraineana.

S-a nascut la 2 februarie 1901 in localitatea Ceapli (astazi parte a orasului Dnipro), intr-o
familie modesta de tarani. Educatia sa a debutat la o scoala parohiald, continuand intre anii
1910 si 1918 la Prima Scoala Reala din Ekaterinoslav, pe care a absolvit-o cu distinctie. Ulte-
rior, a urmat cursurile facultatilor de matematica si drept ale Universitatii din Ekaterinoslav,
nsa studiile au fost intrerupte din cauza dificultatilor materiale, fara a fi finalizate.

Debutul literar al lui V. Pidmohylnyi s-a produs inca din perioada scolara, cand publica
povestiri de aventuri sub pseudonimul Lord Lister in revista institutiei. Primele sale scrieri
dateazd din anii 1917-1919, incluzand texte precum ,intrebare dificild”, ,Dumnezeul cel
bun”, ,Haidamacul”, si ,La sat”. Unele dintre acestea au fost incluse in culegerea

|"

, ,Profetu
,Sici” aparutd la Ekaterinoslav. Tn 1920, a publicat primul siu volum, ,Opere. Vol. 1, care
reunea noua povestiri.

Tn paralel cu activitatea literard, Pidmohylnyi a desfisurat o intens3 activitate didactica
si editoriald. Tntre anii 1920 si 1921, a predat la Pavlograd, perioad in care formarea sa
intelectuald a fost influentatd de criticul literar Petro Efremov. Tn 1921 s-a stabilit la Kiev,
unde a lucrat ca bibliograf la Camera Cartii, insa, in contextul foametei din anii 1921-
1923, a parasit temporar orasul, predand in Vorzel. Tot in aceasta perioada s-a casatorit
cu Katrea Cervinska, actrita a Teatrului Tanarului Spectator.

Experienta foametei s-a reflectat in proza sa, in special in povestirea ,Fiul” (1923).
Revenit la Kiev, Pidmohylnyi s-a implicat activ in viata literara, devenind membru al

Dragi prieteni,

Sarbatoarea Sfintelor Pasti ne oferd, in fiecare an, prilejul de
a ne intoarce spre valorile care ne definesc: credinta,
solidaritatea, speranta si puterea de a merge mai departe
impreuna.

Fie ca sfintele sarbatori sa va aduca liniste in suflet,
sanatate, bucurie alaturi de cei dragi si incredere in viitor.
Sa ramanem uniti si sa continuam sa construim impreuna,
cu responsabilitate si demnitate.

NICOLAE-MIROSLAV PETRETCHI
Presedintele Uniunii Ucrainenilor din Romania

Ignatie GRECU
Inger pe piatra sezand

Sub chiparosii antici, in gradina,
Mormantul este gol si fard paza.
Sezand pe piatrd-un inger privegheaza
Infasurat n falduri de lumina.

Intreaga noapte, fira contenire,

O pasare s-a tanguit bolnava.
Mironositele vor veni in graba,
Amestecand cu lacrimi, soapte si uimire.

Hristos a inviat!

— Dar unde este Domnul? rasuna-un glas.
— Afinviat! raspunde ingerul voios.

Priviti mormantul, unde a zacut Hristos,
Si giulgiul care singur a ramas!

Luati naframa de pe ochi insangerati!
Si nu mai plangeti! Ci va bucurati!

s

asociatiei , Aspis”, iar ulterior al gruparii ,Lanka”, redenumita ,,Mars” (,,Atelierul cuvantului
revolutionar”), afiliata ideologic miscarii VAPLITE. Din organizatia literara , Lanka-Mars”,
pe langa Pidmohylnyi, au facut parte numerosi scriitori talentati din Kiev, printre care:
Borys Antonenko-Davydovych, Maria Halych, Myhailo Ivchenko, Yakiv Kachura, Hryhorii
Kosynka, Todos Osmachka, levhen Pluzhnyk, Dmytro Tas Mohylianskyi, Borys Teneta,
Mykola Tereshchenko, Dmytro Falkivskyi, Ivan Bahrianyi si altii.

Consacrarea sa literard a fost marcatd de publicarea, in 1928, la Harkiv, a romanului
,0rasul” (,Micto”), opera de referinta pentru modernismul ucrainean. Romanul se remarca
prin orientarea catre tematica urbanad si prin analiza profunda a psihologiei personajelor,

n contrast cu traditia predominant rurala a literaturii anterioare. Influentat de modele ale

romanului francez din secolul al XIX-lea, precum creatia lui Guy de Maupassant, ,,Orasul”
este considerat primul roman urban din literatura ucraineana, devenit precursorul exis-
tentialismului. Lucrarea este plina de evenimente dramatice si are o tonalitate destul de
sumbrd. Totusi, autorul insusi intentiona sd scrie ,Orasul” ca o comedie. Aflam acest lucru
din manuscrisele lui Valerian Pidmohylnyi: ,,Am inceput sa scriu romanul «Orasul» complet
pentru mine, neasteptat — initial, trebuia sa fie un scenariu de film, si anume o comedie. [...]
Am dus comedia de film pana la partea a patra si am vazut propria mea neputinta totala
pe acest teren inselator, si pentru a compensa esecul, am decis sa folosesc tema pentru un
roman. Din ea, evident, au ramas doar fragmente, sau mai exact — doar impulsul initial. Am
scris «Orasul» pentru cd iubesc orasul si nu-mi pot imagina nici pe mine, nici munca mea in
afara lui. L-am scris si pentru a apropia, pe cat posibil, orasul de psihicul ucrainean...”.

(Continuare la pag. 2)

Mihaela HERBIL
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Dupa ce am refuzat avansarea, tovarasul
Paru nu mi-a dat timp de cinci ani ceea ce se
numea prima la sfarsit de an scolar. | s-o fi
impus, nu i s-o fi impus, nu stiu. Merita sa stii
cum am rezolvat eu problema aceasta, fiindca
a cam trebuit sa ma abat de la strictele principii
de viata de la care nu m-am abatut decat in
situatii extreme.

Toate cate-ti povestesc acum s-au intamplat in perioada pe care azi o numim dictaturg,
AZlinsemnand perioada de dupa 1989. Deosebirea dintre dictatura de atunci si democratia
de azi consta in faptul ca atunci iti puteai gasi cumva dreptatea, daca gaseai un activist de
partid corect in fata legilor statului si a dispozitiilor de partid. Astazi? Mai mult ca oricand
homo homini lupus est (omul i este omului lup); geaba strigi, geaba te plangi, nicdieri nu
ajungi.

De cate ori il intrebam pe director de ce nu mi se acorda prima, imi rdspundea cd nu
sunt pe lista pur si simplu. Altd explicatie nu exista.

Dupa cinci ani de persecutie, m-am dus la secretarul de partid cu probleme de
fnvatamant pe municipiu, tovarasul Dragoi, profesor si dumnealui, Dumnezeu sa-|
odihneasca si sa-l ierte.

—Tovardse secretar, sunt profesoara cutare, predau limba si literatura romana si rusa
la Scoala Generala nr.2 din cartierul Slobozia. Sunt un om obisnuit. Nu rastorn muntii, dar
ma achit de toate sarcinile care nu sunt putine si dumneavoastra stiti ce inseamna sa fii
profesor de romand. Sunt diriginte, bibliotecar voluntar, comandant instructor de pionieri,
desi n-am facut armatd fac instructie militara cu elevii carora le sunt diriginta, referate
pentru lectoratul cu parintii, programe artistice, excursii, vizionari de spectacole, colectare
de materiale recuperabile, ore deschise. Toate acestea se pot verifica. Nu ma intereseaza
pentru ce iau colegii mei prima. As vrea sa stiu de ce conducerea scolii si organizatia de
partid nu-mi acordd acest drept. Nu am fost asistatd la ore, nu mi s-a reprosat nimic,
niciodatd. Cand e vorba de o sarcina mai dificild venita de la inspectorat imi este pasata
mie. Va rog, tovardse secretar, ajutati-ma sa aflu care este motivul acestei atitudini a
directorului, a secretarului de partid si a sindicatului din scoala unde lucrez.

Nu ti-am spus un lucru cam rusinos pentru mine. Eu ma consider o dura. Fiind pusa in
situatia de a mad njosi, cerandu-mi drepturile, simteam ca voi plange in fata secretarului
cu probleme de invatdmant pe oras. Dupd ce m-am prezentat, |-am rugat sa stea cu capul
plecat in timp ce eu voi vorbi, ca sa nu vada cat de rusine mi este si cat de urata sunt
cand plang. Mirat de sinceritatea si originalitatea mea, omul s-a conformat si a stat cu
capul plecat pana am tacut. Nu m-a intrebat nimic. Nici nu a comentat, cand i-am spus ca
directorul ia hotarari dupa cum bate vantul: daca simte ca se spune ceva de bine, spune si
dansul de bine. Dacd se spune ceva de rdu, apoi lasa—| pe el! Secretarul cel rabdator mi-a
promis ca se va informa despre situatia in care sunt.

La cateva zile dupa vizita mea la tovarasul Dragoi, il vad pe director cum nu l-am vazut
niciodatd. Obrazul lui roz, dolofan, de om bine hranit, era ca visina. Tremura carnea pe el
de furie. Am stiut atunci ca tovarasul Dragoi a aflat motivul persecutiei mele.

—V-ati dus cu jalba-n protap la partid. Nu va credeam fin stare. Am fost chemat la
tovarasul Dragoi.

Saveta VARAREANU

SUFLET DE ORFAN
Cu jalba-n protap

— Toate au o limita, domnule Paru. De
aceea afi persistat cu persecutia, pentru ca
v-ati dat seama cd nu fac reclamatii. Dum-
neavoastra nu v-ati fi dus? Ce nu am facut
din ce sarcini imi reveneau? Dascalul de la
biserica, profesorul de muzica, munceste
mai mult decat mine? Cu ce a contribuit dum-
nealui la cresterea prestigiului scolii? Sau a
contribuit cumva la cresterea bugetului stiu
eu cui?

— De ce nu ati vorbit cu mine in loc sa va duceti la tov. Dragoi?

—Nu am vorbit cu dumneavoastra? Nu v-am intrebat de-atatea ori de ce nu primesc
ceea ce mi se cuvine de drept?? Ati vazut cd am tdcut un an, doi, trei si ati continuat cu
persecutia. Da, la dumnealui am fost. Cinci ani de zile nu am fost in stare sa merg cu jalba-n
protap, dar prea ati profitat de asta. Motivatia dumneavoastra |-a convins ca nu am meri-
tat cinci ani prima?

Mult mai tarziu am aflat cum s-a desfdsurat intalnirea dintre Paru si secretarul cu
probleme de invitdmant, Dragoi. 1i spusesem secretarului ci Paru ia hotdrari dupd cum
bate vantul. Tii minte cd a gasit cuvinte de lauda pentru mine, cand am fost solicitata
pentru o functie la Comitetul Judetean UTC? Tovardsul Dragoi a tinut cont de cele spuse de
mine si, cand s-a prezentat Paru la partid, i-a spus cd are nevoie de niste referinte despre
mine, pentru cd s-ar putea sa fiu promovata pentru o functie politica. ,Stimabilul” meu sef
ainceput cu laudele: tovardsa profesoarad face, drege, organizeaza, este..., este... A rezultat
cd sunt un om extraordinar

— Nu glumiti, tovarase Paru?

— Nu. Toate cele spuse de mine existd in documentele scolii.

— Atunci, daca este adevdrat, pe asemenea oameni, cum i rdsplatiti, cum i cointe-
resati?

-?

— Am aflat ca tovardsei profesoare nu i s-a acordat un drept legal, premiul de sfarsit de
an scolar timp de cinci ani!

— Anul acesta fi voi da 250 de lei.

—Nu 250. 500!

Cinci sute au fost, chiar daca stimabilul Paru mi-a reprosat ca trebuie sa ia de la altii,
ca sa-mi acorde mie o asemenea suma. Cinci sute, fara sa motiveze in vreun fel de ce m-a
persecutat cinci ani de zile.

— Luati de la dumneavoastra, ca cinci ani ati tot luat de la mine, i-am raspuns.

TValerian Pidmohylnyi

si configurarea romanului urban in literatura ucraineana

(Continuare de la pag. 1)

Tn primul an au fost tiparite 4.000 de exemplare ale cértii, iar presa a publicat nu-
meroase recenzii. in anul urméator a aparut a doua editie —incd 5.000 de exemplare. Unii
critici s-au bucurat ca, in sfarsit, in literatura ucraineand a aparut un adevarat ,,roman
urban”, in timp ce altii -au criticat pe autor pentru pesimism, pentru atitudinea negativa
fata de viata in oras, in timp ce in cercurile literare din Kiev, unii dintre cunoscutii lui
Valerian Pidmohylnyi se recunosteau in personaje. in aprilie 1928, revista francezd
,Nouvelles de littérature, art et science” scria despre aparitia in Ucraina a romanului
,0rasul” al lui Pidmohylnyi, iar in iunie ziarul ,Prager Presse” a publicat o recenzie
detaliatd a romanului. in octombrie acelasi an, Pidmohylnyi a venit la Praga impreund
cu Arkadii Liubchenko, de unde a plecat apoi la Paris.

Valerian Pidmohylnyi a participat activ la dezbaterile literare ale perioadei 1925-
1928. La 24 mai 1925, el a tinut un discurs in marea sald a Bibliotecii Nationale, in
fata reprezentantilor organizatiilor literare si publice, a studentilor si a intelectualitatii
urbane, in cadrul dezbaterii ,Cdile de dezvoltare a literaturii contemporane”, in care
sublinia sincronizarea literaturii ucrainene cu cea europeana. Pidmohylnyi sustinea ca
literatura ucraineanatrebuie sa se racordeze la valorile simodelele occidentale, in special
la traditia franceza. El considera cd izolarea culturald limiteaza dezvoltarea estetica, iar
integrarea in circuitul european este o conditie a modernizarii. O alta idee principala
care reiese din discursul sau este faptul ca Pidmohylnyi militeazd pentru depdsirea
exclusivismului rural in literatura ucraineand si incurajeaza explorarea mediului urban,
a psihologiei individuale si a problemelor existentiale specifice modernitatii.

Tn anul 1932 s-a mutat la Harkiv, unde a lucrat in cadrul editurilor ,LiM” si ,Rukh”,
orientandu-se tot mai mult spre activitatea de traducator. A tradus opere importante
ale unor autori precum Denis Diderot, Claude Adrien Helvétius, Honoré de Balzac si

Anatole France, contribuind semnificativ la receptarea literaturii franceze in spatiul
ucrainean.

Reprimarea stalinistd a pus capat brutal carierei sale. La 8 decembrie 1934, a fost
arestat sub acuzatii fabricate de activitate teroristd. in ciuda faptului ci si-a sustinut
constant nevinovatia, a fost condamnat, in martie 1935, la zece ani de detentie in lagar,
fiind trimis in complexul penitenciar de la Solovetk. Chiar si in conditiile dure ale deten-
tiei, a continuat s& scrie si sa traducé, dupé cum reiese din corespondenta sa. in scrisorile
adresate sotiei si rudelor, mentiona o nuvela despre viata unei case, apoi diverse poves-
tiri, iar din primavara anului 1936, scrisorile sale contin multiple referiri la romanul ,Toam-
na 1929” care aborda inceputul colectivizarii in Ucraina. S-au pastrat 25 de scrisori catre
sotie, in care relata despre traducerile sale, nuvelele incepute si povestirile scrise.

La 3 noiembrie 1937, in urma unei decizii extrajudiciare a NKVD, Valerian Pidmohylnyi
a fost executat la Sandarmoh, aldturi de numerosi alti reprezentanti ai elitei culturale
ucrainene, Mykola Zerov, Valerian Polisciuk, Hryhorii Epik, Les Kurbas, Mykola Kulis, My-
roslav Irchan, lulian Shpol etc., devenind astfel una dintre victimele emblematice ale repre-
siunii sovietice.

Valerian Pidmohylnyi ramane o figurd centrala a modernismului ucrainean, contribuind
decisiv la dezvoltarea romanului urban. Opera sa reflecta atat influentele occidentale, cat
si specificul contextului socio-cultural ucrainean interbelic. Destinul sau tragic ilustreaza
impactul represiunii politice asupra culturii, transformandu-l intr-un simbol al unei
generatii literare decimate.

Surse consultate:

1. https://suspilne.media/culture/101167-120-rokiv-z-dna-narodzenna-valerana-pidmogilnogo-7-
cikavih-faktiv-pro-ukrainskogo-pismennika/

2. https://www.dnipro.media/valer-yan-pidmogylnyj/

3. https://localhistory.org.ua/texts/statti/36-zi-120-paradoksi-valeriana-pidmogilnogo/
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Stelian latentiuc Gruia — poet, prozator, publicist, cri-
tic literar, traducator, lector si profesor de literatura ucrai-
neana la Facultatea de Limbi Slave a Universitatii din Bu-
curesti — s-a nascut la 16 aprilie 1933, in Arbore, judetul
Suceava, si a murit la 16 octombrie 1996, la Bucuresti.

A urmat gimnaziul la Liceul de baieti din Radauti, unde
si-a Incheiat studiile gimnaziale. Ulterior, a frecventat
cursurile Liceului Comercial din Suceava, pe care I-a ab-
solvit Tn anul 1952. Dupa terminarea liceului, s-a inscris la
Universitatea din Bucuresti, Facultatea de Filologie, unde
a studiat intre anii 1952-1955, transferandu-se apoi, ca
bursier, la Universitatea ,Taras Sevcenko” din Kiev, unde a
studiat timp de doi ani, specializandu-se in slavistica.

n nordul Dobrogei strijuiesc btranii munti ai Mici-
nului. Timpul si vitregiile naturii au muscat din maretia lor.
La poale se intind campii, ce si-au schimbat infatisarea.
Din cauza interventiei omului, nu intotdeauna bineveni-
td, vegetatia este cu totul alta. Primavara {i se desfasoara
inaintea ochilor un adevdrat mozaic de culori. Pdmantul
roditor si primitor gazduieste astdzi oamenii ce-| trudesc.

Omenia si ospitalitatea acestora sunt recunoscute. Den-
sitatea localitatilor ii determind sa-si formeze prietenii si
chiar sa se inrudeasca cu cei din satele vecine. Distantele
sunt mici. Deplasarea se face rapid, pentru cd soselele
asfaltate asemanatoare unor panglici cenusii fac ca lega-
turile dintre vecini sd fie din ce in ce mai stranse. Ogoarele
se invecineaza si ele.

Tanar fiind, simteam o placere deosebita sa hoinaresc.
Eram atras de drumurile de tara, marginite de lanuriintinse.
in linistea ce ma inconjura, spre seard, se auzeau sunetele
maestrilor interpreti din campie — greierii.

Ziua, in galbenul auriu al lanurilor de grau, se ascundeau
gratioasele flori albastre ale albastritei. Florile rosii de mac
sagetau galbenul auriu al lanului, ce unduia la cea mai usoa-
ra adiere a vantului. Uneori eram insotit de glasul ferme-
cdtor al ciocarliilor.

Drumul mi se sfarsea intotdeauna la poarta a doi bat-
rani. O familie de invidiat. Anii se scurseserd pe nesimtite.
Amandurora parul le era plin de ,ghiocei”. Probabil ca ei
aduseserd fintelepciunea si omenia ce-i caracteriza. Ma
atrageau curdtenia lor sufleteascd, vioiciunea n gandi-
re. Avand deja o experienta de viatd, erau gata sa-{i dea
un sfat. In ograda lor m3 primeau cu multd dragoste. M4
vrdjeau depdanandu-mi povestea vietii lor. Mi se parea ca-

DIN ISTORIA
LITERATURII UGCRAINENE

DIN ROMANIA

~ PERIOADA POSTBELICA ~

STELIAN IATENTIUC GRUIA
(1933-1996)

Stelian latentiuc Gruia este autorul volumelor de nu-
vele si povestiri: Koseco (Roata norocului) (1964), Sdm-
bdta mortilor, Editura Luceafarul (1968), Macmyx i duka
vepewHs (Ciobanul si ciresul sdlbatic) (1973), precum si al
volumelor de poezie: Eminescu in versuri ucrainene (1958),
Haopa (Strafunduri) (1971), Dume (antologie de literatu-
ra universald, traducere, cuvant nainte si note de Stelian
Gruia), Editura Univers (1974), Balada locului. Poezie ucrai-
neand din Romdnia (1975), Baladele Arborei (1977), Nord,
Editura Albatros (1979), Mdgdrusul ndzdrdvan (poezii pen-
tru copii, 1991).

De asemenea, a scris romanele: Calul negru, Editura
Cartea Romaneasca (1983), Un an, o viatd, Editura Cartea
Romaneascd (1986), Poet pe Golgota Basarabiei (roman
inchinat lui Grigore Vieru), Editura Eminescu (1995), si
Printul Constantin, Editura Viitorul Romanesc (1995).

Din teza sa de doctorat au rezultat doua lucrdri: Mo-
naumea i npokaamms (Rugd si blestem), Editura Kriterion,

PRINTUL
CONSTANTIN

mi Tmbogatesc experienta de viata ce lipseste tineretii.
Incercam si-i descos, s& cunosc izvorul intelepciunii ce-i
caracteriza. Eram sigur ca astfel n-aveam nevoie sa ajung la
varsta dumnealor pentru a o capata.

Ma primeau sub un umbrar, in gradina plind de flori
multicolore. Parfumul lor parcd mi linistea. Tntotdeauna
asistam la o lectie de viata. Simtind aceasta, hatrul de mos
Petrica Tmpestrita interesantele povesti cu multe snoave.
Madtusa Maria, stiindu-mi gusturile, ma astepta cu tot felul
de bunatati. Eram fascinat. Ascultam cu inima deschisa
multele necazuri si bucurii pe care le-au depasit. Erau con-
siderate de mine adevadrate lectii de morala.

intr-o zi, radiind de fericire, m-au anuntat c3 sambat3
vor primi o vizita. Venea draga lor nepoatd, fostd colega
de clasa in perioada copilariei mele. Avand cam aceleasi
preocupari, ne atasasem unul de celdlalt. Viata ne-a des-
partit. A pus intre noi sute de kilometri. Pentru prima datd

Bucuresti (2001), si Taras Sevcenko, Editura Aritmos,
Bucuresti (1995).

Poerziile sale au fost incluse 1n antologia Poeti din Buco-
vina (antologator Adrian Dinu Rachieru), Editura Helicon,
Timisoara (1996). Este, de asemenea, autorul antologiei
Nebdnuitul vers din umbra lunii, care cuprinde traduceri
din poeti din 17 republici sovietice, Editura Minerva, Bu-
curesti (1993), si editor al manualului scris de Ivan Rebu-
sapca: YkpaiHcbka mosa — niopy4Huk 0aa VIl kaacy (Lim-
ba ucraineand — manual pentru clasa a Vill-a), Editura
Didactica si Pedagogicd (2000).

Nuvela sa intitulatd Reportaj despre seceris, care de-
scrie protestele impotriva colectivizarii, a fost eliminata
dintr-un volum al sdu de autor.

n anul 2006, Bibliotecii Comunale Arbore i-a fost atri-
buit numele scriitorului Stelian Gruia, nascut in aceasta
localitate. Biblioteca detine si o donatie de carte oferita
de familia scriitorului.

Luceafdarul % 1968

Stelian Gruia
i i arborei
Simbata %
mortilor e J

drumurile noastre se intersectau. Am incercat sa-mi ascund
bucuria. Ceva tresari in inima mea. Se derulau in fata-mi
momentele frumoase ale prieteniei noastre. Doream s-0
revad.

Ajuns acasd, nu mi-am destainuit fericirea. Duminica i-am
Spus mamei:

— Dd-mi, te rog, cea mai frumoasd camasa albd. Vreau
sa fac o vizita.

— Cui, fiule?

—1n satul vecin. Acolo a venit vechea mea prieten3,
nepoata celor doi batranei.

— Cate prietene ai tu, fiule... Oare cand voi avea si eu o
nora?

M3 privi duios. I-am cuprins umerii, am apropiat-o de
inima-mi si i-am spus:

— Vei avea, mama, precis o nora buna.

Am plecat. Urmam acelasi drum. Deodatd, in departare,
parca am zdrit o fatd inalta, cu o silueta zveltd. M-am gandit:
,Poate asta sa fie intalnirea?” Eram emotionat. Se putea
ca simpla mea dorinta sa-mi joace oare o farsa? Apropiin-
du-ma, am ramas fascinat. Pe pletele-i balaie valurite de o
usoara adiere, purta o coronitd facutd din flori de camp. De
fapt, primisem raspunsul dorit. $i ea m3 astepta. In ochii-i
mari, albastri se reflectau razele binefacatoare ale dupa-
amiezii de vara. Nu se gandea cd ma va intalni pe cararea
batuta de atatea ori in plimbarile noastre.

Mi-a intins mana. Avea o piele moale, catifelata. I-am
sarutat-o cu tandrete, strangandu-i-o patimas.

—Domnule Marcel... Nu toate fetele pot rezista la stran-
gerea dumneavoastra. Aveti o mana puternica.

(Continuare la pag. 5)
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Mihai HafiaiTRAISTA

,Du-te! Dar cénd zilele vor fi mici de frig si foamea te va roade,

iti ingddui sd te-ntorci, din cdnd in cdnd, necunoscut — ca un cersetor,
sd stai aici, pe treptele acestor stdlpi, si sd-ti intinzi spre trecdtori
tremurdtoarea mdnd. Se vor gdsi si oameni care sd-ti dea o pdine si
un strop de vin din toamna lor rdscoaptd...”

Lucian Blaga, Zamolxe

PARTEA INTAI
lata omull...

,-..Cum poate omul sd se nascd, fiind batrdan?
Oare poate sd intre a doua oard in pdntecele mamei sale si sd se nascd?”
Evanghelia dupd loan, cap. 3:4

»Atunci vor picura din cer sase sute saizeci si sase de picdturi de foc si pucioasa peste
constiinta de paie a celor nenascuti in zodia Mielului!... Vai de voi, cei nenascuti in zodia
Mieluluil... Vai de voi, vai de voil... Atunci veti incepe sa strigati muntilor: «Cddeti peste
noil!» si colinelor: «Acoperiti-ne!», iar muntii vor fugi in munti, iar colinele va vor intoarce
spatelel...”.

Vocea batranului rasuna tulburdtor, ca un tunet, izbindu-se de garduri, de ziduri, de
vitrine... Se Tndlta speriind porumbeii, ca apoi sa rdmana atarnata, acolo sus, plutind ca
un blestem deasupra oraselului cenusiu, unde oamenii misuna ca niste viermi intr-un
cadavru intrat in putreziciune, dupd moartea ultimului gropar al lumii. Te cuprindeau fiorii
ascultandu-l. Era ceva infricosator in glasul lui, ceva care te ficea sa crezi ca la inceput a
fost tacerea. lar mai tarziu, mult mai tarziu, s-au nascut cuvintele... Da, cuvintele au ucis
tacerea si de atunci nimic nu mai este cum ar fi trebuit sa fie. Nici macar omul, cel facut
,dupa chipul Sau; dupa chipul lui Dumnezeu I-a facut: a facut barbat si femeie”, nu mai e
om, fiindcad a fost ucis de cuvinte-porunci: ,Sa nu atingi, sa nu mananci, sa nu judecil...”. La
fel si fiarele pamantului nu mai sunt fiare, pasarile nu mai sunt pdsari, vietuitoarele care
se miscd pe pamant nu mai sunt vietuitoare, pestii nu mai sunt pesti — ucise au fost si ele
prin cuvinte: ,Tot ce se misca si are viata sa va slujeasca de hrana...” Si nici iarba impreuna
cu pomii nu mai sunt ce au fost odinioara, caci ,lata va dau toata iarba ce face sdmanta
de pe toata fata pamantului si tot pomul ce are rod cu samanta in el. Acestea vor fi hrana
voastra...”. Nimic nu mai este cum ar trebui sa fie, cdci ,Glasul sangelui fratelui tdu striga
din pdmant la Mine.". lar florile, cele mai nevinovate dintre tarfe, nu mai fac deosebire
intre fluturi. Doar fluturii... Dar despre fluturi ar fi mai bine sa nu vorbim.

—1n curand o s3 apard omul!... Omul ndscut sub Zodia Mielului!... Poate c3 a si apérut
deja printre noi... dar ne va da el un semn, un semn de ne vom mira cu totii... Acesta va fi
semnul cd a sosit ceasul nasterii din nou... Vai de voi, vai de voil... Caci cine nu se va naste
a doua oar3, din apa si din foc, sub Zodia Mielului, va fi nimicit, iar numele sau va fi sters
din Cartea Vietii! — striga batranul, ridicind amenintator toiagul sau de arama, care parea
ca din clipa n clipa ori va inflori asemenea toiagului lui Aaron, ori se va preface in sarpe,
asemenea toiagului lui Moise. Dar toiagul, parcd satul de atatea prorociri, suiera incet,
plictisit poate de asteptare, privind nepasator spre muntii si colinele ,,care vor intoarce
spatele celor nenascuti sub Zodia Mielului”. Poate cd odinioard, la inceput, avusese
speranta cd intr-o zi se va preface in floare sau in sarpe, ,de ce nu intr-o pasare?”, se
intreba adeseori. Dar acum Tsi pierduse orice nadejde sau, cine stie, poate ca se saturase
si el de atata zabava. De aceea nici nu privea spre oamenii care, faicandu-si semnul Sfintei
Cruci, treceau grabiti pe partea cealalta a drumului sau se strecurau in curti, numai sa nu
fie nevoiti a trece pe sub el, socotindu-I un vestitor de nenorociri.

* % %

Asa il poreclise poetul si profesorul de filosofie Marin Lemnaru: Gamaliel. De fapt, il
socotea un profet al cetatii, il privea cu respectul datorat unui artist sau, mai potrivit spus,
unui actor care Tsi joacd, cu o indaratnica si smerita constiinciozitate, rolul sau, zi de zi. Si
atat. Poate ca era singurul locuitor al ordselului care nu se temea nici de toiagul, nici de
prorocirile batranului. Multi il iscodeau, intrebandu-I ce-o fi vrand sa insemne toate aceste
vestiri stranii? Caci el, nal... fiind filosof, ar trebui, totusi, sa desluseasca ceva din prorocii
care nu pareau a fi doar vorbe aruncate in vant.

— Ala-bala portocala... Cat cantdreste un metru patrat de pamant, daca puiul de arici
a Implinit varsta de trei luni? radea poetul-filosof (sau, ma rog, invers: filosoful-poet). lar
curiosii plecau dezamagiti, dand a lehamite din mana: ,,Si dsta, azi-maine, va proroci aldturi
de batran...".

Lui Gamaliel putin ii pasa daca cetatea ascultd sau se cutremura de profetiile sale.
Ajungea ca-l asculta, scuturandu-si intelept barbuta, tapul sau cu un singur corn, pe care
tot profesorul Marin Lemnaru il botezase Nabucadnetar.

— De ce Nabucadnetar, si nu Solomon? il intrebase, intr-o zi, Pandelica, mecanicul de
locomotiva. Uite, dom’le, la el cdt de intelept pare si cum isi scutura barbuta... Solomon i
s-ar fi potrivit mai bine.

— Cum l-am numit, asa ramane! raspunse, usor enervat, poetul-filosof, nevrand sa-i
explice lui Pandelica de ce tapul fusese poreclit cu numele regelui babilonian, si nu cu cel
al regelui israelit. Asta s-ar fi chemat deja filosofie, iar lui nu-i era la indemana sa filosofeze
cu mecanicii de locomotiva. Sau poate fi era teama ca omul nu va fi de acord cu niciun
argument, caci omul, cu cat e mai simplu, cu atat e mai greu de convins. Si, la urma urmei,
ce argumente putea aduce? Pandelicd venea cu: ,Uite, dom’le, la el cat de intelept pare
si cum fsi scuturd barbuta... Solomon i s-ar fi potrivit mai bine.”. lar el: ,,Cum l-am numit,
asa ramane!”. Poftim, argument de filosof!... Dar te pui cu Pandelica?... Nu-I intrebase
el, odatd, pe nea llie, cel ce se credea mare ,arifmeticean”, socotitor si rezolvator de
probleme: ,Daca o capra cu trei iezi face trei mii de cdcdrezi, atunci o capra si un tap cate
cacareze fac?..”, intrebase odinioara, cu binecunoscuta lui viclenie, Pandelicd, mecanicul
de locomotivd. Apoi tot el, cu aerul filosofului care cunoaste raspunsul Thainte sa puna
intrebarea, ii oferise si solutia: ,lei problema de la cap si il pupi in fund pe tap. Daca nu
te-ajuta capul, Tl pupi in fund pe subsemnatu’...”.

Desigur, Marin Lemnaru, poetul si filosoful cetatii, ar fi putut sa-i explice lui Pandelica
de ce anume l-a poreclit pe tap Nabucadnetar, si nu Solomon. Putea sa-i spund ca
regele Babilonului a fost izgonit din mijlocul oamenilor, a locuit cu fiarele campului, a
pdscut iarbd asemenea dobitoacelor, si peste el au trecut sapte vremi, iar la capatul lor...
etcetera, etcetera. Poate cd musteriii birtului |-ar fi ascultat, asa, din respect pentru functia
de profesor, dar a doua zi ar fi uitat toatd povestea. Pe cand gluma cu tapul, spusa de
Pandelica, ajunsese deja celebra.

Nabucadnetar, tapul, se nascuse cu un singur corn, rasarit ciudat, pe partea stanga a
capului. Dupd Gamaliel, acesta era un mare semn cd Zodia Mielului este aproape. Oare nu
tot un astfel de tap vazuse in vedenia sa si profetul Daniel din Vechiul Testament, in anul al
treilea al domniei regelui Belsatar?

,Si m-am uitat in vedenie si, cand priveam, parca eram in capitala Suza, care este in tara
Elamului, si, stand cu privirea atintita, eram pe fluviul Ulai. Si m-am uitat cu luare aminte
si iatd: un tap venea de la apus, pe deasupra fetei pamantului, fara ca sa-l atinga. Si tapul
avea un corn intre ochi, care corn se putea zari.”

Asemanarea, cel putin din perspectiva profetiilor lui Gamaliel, ar fi trebuit sd dea
oamenilor de gandit. Ins3 prea putini stiau cate ceva despre profetul Daniel. Prea putini
citesc astazi din vedenii si prorocii. Caci, vorba lui Gamaliel: ,Multi au ochi si nu vad,
au urechi, dar nu aud si nu vor sa-si aduca aminte... Vai de ei, vai de ei, caci Psaltirile si
Molitfelnicele lor prafuite au sd-i osandeasca la focul vesnic al Gheeneil”.

Lumea, intr-un fel, se obisnuise cu Gamaliel. Mai ales aceiasi musterii vesnici ai bufetului
de langd gard, ,La birtul lui nea llie”, unde bdtranul aparea seara de seara, nelipsit.

Intra Tnsotit de Nabucadnetar si, ca un actor ce-si stie pe de rost rolul, rostea prorociile
in mijlocul bufetului, pana ce cineva ii punea in mana o halba de bere. Atunci se aseza la o
masa, unde se nimerea, si sorbea tacut din halba, fard sa se amestece in vorba cu ceilalti.
Apoiiesea, pleca tacut, ca a doua zi sd apara din nou pe strazile laturalnice ale ,,Babilonului” -
astfel numea el orasul, in al carui centru nu pasea niciodata. Aceastd discretie il si salvase,
de altfel, de la internarea in vestitul ospiciu local, cum se intamplase cu cativa ani in urma
bietului Gicuta Armdsarul, care statea rezemat ore intregi de cate un copac sau un stalp din
centru, ranjind idioteste la femei si, uneori, chiar masturbandu-se fara nicio rusine.

Dacad cineva i-ar fi spus lui Simon Rdureanu ca totul, chiar totul, toate intamplarile
din viata lui erau doar simple intamplari si nimic mai mult — adica niciuna dintre ele, fie
bunj, fie rea, fie importantd sau banala nu fi era predestinata dinainte de cdtre vreo forta
superioara — el ar fi fost de acord cu acea persoana. La fel ar fi fost de acord dacd cineva,
poate chiar aceeasi persoana, i-ar fi spus ca nimic din ceea ce i se intampla in viata de zi
cu zi nu e purd intamplare, ci totul e dinainte hotdrat de o forta superioara si ca orice i
s-ar intdmpla nu depinde, in fond, de el. Cu siguranta, in ambele cazuri, ar fi clatinat din
cap hotadrat si aprobator, intr-un fel anume stiut numai de el. Un fel de: ,Asa e, dom’le, ai
dreptate!”. Si asta numai pentru cd intotdeauna era de acord cu toti, fie ca aveau sau nu
aveau dreptate.

li era jend sau mai degrab3 teama — o teamd pe care nu si-o intelesese niciodats — s3
fie in dezacord cu cineva, chiar daca acel cineva nu avea dreptate, sau se insela crezand
ca are, sau pur si simplu el nu era de acord cu acela pe care il aproba. Pana la urma, ce-l
costa sa dea aprobator din cap: ,Asa e, dom’le, ai dreptate!”. Nu-i placeau controversele
de niciun fel, iar cand cineva ii cerea parerea, fiind la mijloc o contrazicere intre doua sau
mai multe persoane, ridica din umeri nevinovat, exact ca in bancul pe care-l auzise odat3,
stand la rand intr-o farmacie. Era despre doi betivi care se certau privind spre cer. Unul
dintre ei sustinea cd e soare, celalalt ca e luna. Trecand pe acolo un al treilea, i-au cerut
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parerea. Acesta a ridicat din umeri nevinovat: ,Nu pot sd va spun, fratilor, pentru ca nu
sunt de prin partea locului.”.

Daca totul era intamplator sau nimic nu era intamplator, Simon Rdureanu nu stia. Sau
nu era sigur. Sau pur si simplu nu-l interesa. in schimb, era foarte sigur de altceva: ci totul
depinde de timp si de loc, de locul in care te afli in acel timp, cand ti se intampla ceva. Dar
daca iti era scris dinainte sa te afli in acel loc, in acel timp, cand urmeaza sa ti se intample
anumite lucruri, asta era ,,alta mancare de peste”. La fel de sigur era si de faptul ca doua,
trei secunde banale pot schimba cursul vietii unui om. Da, doua, trei secunde pot ucide
sau, dimpotriva, pot salva viata unui om. Totul depinde de timp si imprejurdri. De asta era
sigur Simon Raureanu.

Tocmai cateva banale secunde i schimbasera si lui cursul vietii. Da... cateva banale
secunde! Pentru cd, daca nu s-ar fi aplecat atunci, pret de cateva clipe, sa-si lege siretul
de la bocanc, dupa ce Tsi pusese rucsacul in portbagajul taxiului, cu siguranta taxiul nu
ar fi prins culoarea rosie la semaforul din colt. Si astfel, mai mult ca sigur, la urmatoarea
intersectie nu s-ar fi tamponat cu dubita verde. lar el ar fi prins trenul — singurul tren
care pleca odata pe zi din oras — trenul care |-ar fi dus departe. Si atunci, cu siguranta,
nu l-ar fi cunoscut pe Matei Creasta, pustiul cu buza de iepure, care i-a spus ca la Grupul
Scolar Forestier din oras e nevoie de un fochist. Asa i-a spus: ,de un fochist”. Dupa care i-a
explicat, pe intelesul lui: ,,de un om care sa sparga lemnele, sd le care in salile de clasa si,
in fiecare dimineatd, sa aprinda focul in sobele de teracotd.”. Si ca el ar putea rezolva asta,
deoarece...

* ¥ %

Dupa prorocirea lui Gamaliel, sosise timpul in care trebuia sd apara omul care va aduce
semnul Zodiei Mielului. Ultimul om aparut in oras era Simon Rdureanu. Ajunsese la gara
pe jos, trenul spre B. plecase de mult, iar el se oprise in fata bufetului cu vitrine mari si
luminate, din care ieseau oameni veseli, aducand cu ei in strada aroma cafelei si a fumului
de tigara. Incepuse sa ploud. ,Oare sd intru sau nu?”, se intrebd in gand. il durea pieptul si
incepuse sd i se nvarta capul. A intrat. Norii de fum si abur I-au lovit in fata cu aroma lor
calda. Oamenii il privira curiosi. Orasul era mic si, in mai toate cafenelele si restaurantele,
clientii se cunosteau intre ei; de aceea, toti il priveau cu o curiozitate infepatoare, mai ales
cd, pana a doua zi dupd-amiaza, nu pleca niciun tren. Cateva clipe se simti strdin si incepu
sa priveasca-n jur, incercand sa recunoasca pe cineva, dar nu zari pe nimeni cunoscut.
Atunci incepu sa citeasca lozincile atarnate pe pereti:

,HAI NOROC $I VESELIE
LA BIRTUL LUI NEA ILIE
3X3=9
S| BEI PANA PLOUAL..”

»LA BIRTUL LUI NEA ILIE NU SE DA PE DATORIE!...”

,NOI NU DAM PE DATORIE NICI LA OM DE OMENIE,
CAND 11 DAI SE BUCURA, CAND 1l CERI SE SUPARA,
PIERZI CLIENTI DAR PIERZI $I BANI, $| CASTIGI NUMAI DUSMANL...”

,FRATE CA FRATE DA’ TUICA-I PE BANI, BARBATE!...”
,CINE IA PE DATORIE, PLATESTE DE DOUA ORI...”

si altele.

Astfel, aproape ca nici nu bagd de seama cum se apropie de el batranul, insotit de tapul
sau alb, cu un singur corn, si, spre mirarea tuturor — deoarece aproape niciodata nu intra
in vorba cu nimeni -1l intreba:

— Care este numele tau, om bun?

Simon vru sa-i intoarcd spatele si sa iasa afara din bufetul in care abia intrase si nici
macar nu apucase si se apropie de tejghea. Tnsd privirea batranului parcé il tintuise
locului. Simti cum fruntea i se acoperd de sudoare si poate nici nu-si dadu seama cand
sopti, ragusit:

— Simon, dupa care adauga: Simon Raureanu.

—Simon?! strigd aproape speriat batranul, punand mana streasind deasupra ochilor ca
sa-l vada mai bine. Simon, adica Petru, adica piatral...

Dupa care, facand doi pasi spre Simon Raureanu si lipindu-si degetul aratdtor de pieptul
acestuia, proroci cu voce puternicd, poate mai puternica si mai cutremuratoare decat de
obicei, deoarece aproape toti musteriii bufetului isi intoarsera capetele spre el:

— Asa zice Domnul cel rastignit: ,Pe aceasta piatra, Eu imi voi zidi biserical...”, caci
aducdtorul semnului zodiei Mielului a si sosit si vor picura din cer sase sute saizeci
si sase de picaturi de foc si pucioasd pe constiinta de paie a celor nendscuti in zodia
Mielului! Vai de voi, vai de voi, cei nenascuti in zodia Mieluluil... Cine altul ar putea fi
aducatorul semnului? lata omul! aproape urla batranul si, facand un pas ihapoi, se lasa
in genunchi.

Simon Raureanu, care statea Tmpietrit de spaima, crezu cd batranului i se taiasera
picioarele din pricina sldbiciunii, dar imediat isi dadu seama ca se inselase, deoarece
batranul, asa cum statea ingenuncheat, batu o matanie, atingdnd pamantul cu fruntea,
stapan pe miscarile sale si constient de ceea ce face.

Cateva clipe, Simon rdmase impietrit locului, nestiind ce sa faca. De aceea, gestul
pustiului cu buza de iepure, care i facuse semn sa ia loc langa el la masa, i se paru ca o
mare salvare, ca o salvare de la inec, spre exemplu.

—Nu-l bagain seama, e dus cu pluta, saracu’, sopti pustiul cu buza de iepure, dupa care,
intinzandu-i mana, se prezenta:

— Matei Creasta!

Tn acelasi timp, batranul Gamaliel se ridica in picioare si proroci, cu mana indreptats
spre Simon Rdureanu:

— Vor pune mana pe aducatorul semnului zodiei Mielului si-l vor tari prin piata, il vor
batjocori si-l vor arunca in temnita. Vai celor care vor face acest lucru! Mai bine ar fi fost
pentru ei daca nu s-ar fi nascut... Cine are urechi de auzit sa asculte, cine are ochi de privit
sa priveascad, ascultati, priviti si luati aminte: zodia Mielului e pe cer si vai celor ce nu se vor
naste a doua oard din apa si din foc!

(Va urma)

Petrica spuse:

TRANDAFIRUL ALB

ale campului ce ni le-a dat Cel de Sus in acest an. Mos

sufletesc, puterea de a invinge greutatile vietii, spuse
Elena.

(Continuare de la pag. 3)

Remarcd serioasa, chiar descurajatoare. Uitandu-ma
pe furis, am vazut un zambet timid, ce-mi dadu curaj. Sim-
team bucuria ce incoltise Tn inima ei la intalnirea neastep-
tata, pe cdrarea visurilor noastre de viitor. I-am raspuns:

—Nu fac acest gest prea des. M-am simtit deodatd copil,
cand, tinandu-ne de mand, ne imaginam, desigur, drumul
pe care-l vom strabate in viata. A fost poate o descatusare
a sentimentelor indelung ascunse intr-un colt al sufletului,
in intimitatea cdruia n-a putut patrunde nici o alta fiinta.

Am strabatut in liniste drumul pana la casa batranilor.
Fiecare probabil Tsi verifica propria imaginatie ,,Oare cum
va ardta? Cred ca asa...”. Intuitia nu-i prea inselase.

Tn intdmpinare ne-au iesit prietenii mei, vesnic bucurosi
de oaspeti. Ne-au invitat in odaia mare. Conversatia de
abia infiripata dovedea o oarecare stanjeneala. Tot cei doi
batranei au reusit sa sparga linistea ce domnea in odaie.

—Parcurgand drumul in plin cdmp, in bataia soarelui de
vara, dumneavoastrad cred ca sunteti obosit. Asezati-va,
odihniti-va!

— Multumesc. Mirosul de grau copt, cunoscut numai de
catre lucratorii pamantului, m-a incdrcat cu puteri noi.

— Beti macar apa cristalina si rece a izvorului de langa
casd. Stiti, am descoperit paraiasul ce curge la marginea
gradinii.

— Atat imi doresc. Stiu cd nimic nu te invioreaza mai
bine decat un pahar cu apa de izvor.

Pe seara am fost poftiti la cind. Masa era acoperita cu
o fata alba ca neaua. Pe ea abureau gustoasele mancaruri
pregdtite cu multd dragoste de matusa Maria. Se discutau
noutdtile apdrute in cele doua sate, despre roadele bogate

—Suntem fericiti pentru ca pragul casei noastre a fost
trecut din nou de scumpa noastra nepoticd Elena. Bucuria
simtita parca ne-a intinerit. Am prins puteri noi.

La sfarsitul cinei, am iesit in gradind. Era un colf uitat
de lume, dar plin de pitoresc. Aici se gasea si 0 mica livada.
Pomii isi aplecau crengile incircate de fructe. Tngrijiti,
rodisera mult. Prin verdele frunzelor se vedeau pete rosii.
Erau merele vératice. in par se observau fructele galbene,
parguite. Prunii completau armonios pata de culoare din
livada, cu fructele lor vinetii. Razele apusului de soare
patrundeau printre ramuri, ajungand pe pamant ca niste
suvite de lumina.

Sufletele noastre erau incdrcate de nostalgia copilariei.
Din cand in cand, pe chipuri ni se citea bucuria revederii.
Langa paraias era un foisor. Aici isi odihneau trupurile Mos
Petre si matusa Maria, dupa munca istovitoare de peste zi.

Am incercat timid sa dezleg firul tacerii:

—Elena, cand veneam incoace, am ascultat sunetul
ogoarelor aurii.

Unduindu-se in bataia usoara a vantului, lanurile de
grau parca interpretau aceeasi melodie, ce o auzisem
cand m-a luat prima data mama la camp. Atunci am simtit
ca munca istovitoare depusa de ai mei va fi rasplatita de
o recoltd bogata. Si acum sufletul meu este cuprins de bu-
curie.

—Cand ma simt singurd, gandurile-mi zboard spre
minunatii ani ai copildriei. Parasind aceste locuri, imaginea
n ani s-a sters. Pentru scurt timp, In momentele pline de
singuratate, toate amintirile reapar. Le revad ca pe niste
tablouri pline de culoare, in natura, alaturi de vechii mei
prieteni, cuprinzandu-ma nostalgia acelor vremi. Putinele
clipe pe care le petrec aldturi de bunici, in compania a
tot ceea ce am iubit Tn copildrie, imi readuc echilibrul

Destainuirile si vocea-i plind de cdldura trezi in inima
lui Marcel dorinta de a-ialina emotia. Am luat-o de mana,
i-am sdrutat-o duios fard s-o eliberez. Tacea, ochiifi sclipeau.
Era dornica de o mangaierea data de un suflet bun.

— Eu iti raman un prieten sincer. Necazurile tale vor fi si
ale mele. La fel si bucuriile.

— fti multumesc mult...

S-a ridicat, s-a apropriat de o tufa de trandafiri, a rupt
un boboc gingas alb, daruindu-mi-lI impreuna cu un zambet
cald. Mi-a spus:

— Fie ca sentimentele noastre sa fie atat de curate,
nepatate, ca gingasele petale ale acestei flori.

Intorcandu-ma acasd, n-am mai fost singur. Eram insotit
de floarea primitd, pe care cu blandete o {ineam la piept.
Eram atent sa nu se vestejeasca, sa nu moara. Mad temeam
ca mainile mele sa nu-i facd vreun rau. Cand atingeam
trandafirul, mi se parea ca nu e floare, ci inima nelinistita a
tinerei atat de gingase si de plapande. Ca sa nu se ofileascd,
alergam printre lanurile de grau. Am reusit sa-l aduc acasa
viu. Deci dragostea noastrd nu murise.

Din nou viata ne-a despartit. Trandafirul a supravietuit
alb, pur. A ramas de fapt asa in gandurile mele.

Pentru a-mi aduce aminte de prima dragoste ce se
spune cd nu se uitad niciodatd, in primavara am plantat un
trandafir alb in gradinita mamei. Cand ajung acasa, ma pri-
meste vesel, amintindu-mi de tandra purd, de afectiunea
ivita Intr-o zi Tnsoritd, intre lanurile scaldate de lumina bi-
nefdcatoare a soarelui dobrogean. Pacat ca departarea a
spulberat o dragoste de abia infiripatd. intotdeauna un
boboc alb de trandafir reuseste sa-mi stearga colbul depus
pe noianul amintirilor, readucandu-mi imaginea fiintei, ce
degaja inocenta, candoare, trezindu-mi primul fior al iubi-
rii.
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(Continuare din Nr. 82)

* % %

De atunci nu mai pot sa scriu.

Viata mea este otravita sistematic pe zi ce trece. Doar
sa citesc mai pot, asta nu mi se poate interzice, pentru ca
unchiul imi ia apararea. Eu oricum citesc si voi citi. Nu ma
voi lasa aruncata cu bund stiinta in intuneric. Si, odatd ce
am cunoscut lumina adevarului, nu ma voi lasa célcata in
picioare de o fortd grosolana, stupida si lipsitd de suflet.

Aceste cateva cuvinte le scriu pe furis. Daca n-as face
asta, daca nu le-as exprima sau, mai bine zis, daca nu le-as
revarsa chiar siintr-un caiet lipsit de viata, mise pare ca m-as
sufoca cu propria durere si cu propriile sentimente. Dupa ce
ascund cu grija caietul in lada (care a fost candva a bunicii),
parca mi se usureaza sufletul. Tristetea dispare pentru
o vreme. Devin mai veseld. Nu mi-e frica nici de privirile
inghetate si patrunzdtoare ale matusii, nici de reprosurile
rautacioase ale celorlalti din familie. Convingerea ca nu fac
nimic rau, ca stau departe de orice mizerie, ca buzele mele
nu rostesc niciodata, niciodata minciuna, imi da puterea sa-
i privesc pe asupritorii mei nu cu ura, ci cu o privire lunga si
aproape calma...

* ¥ %

Uneori visez cum ar fi dacd m-as afla la un bal mare si
frumos, unde totul ar straluci in mii de culori minunate,
unde compania ar fi la fel de aleasd si luxoasa, cu femei si
barbati frumosi in diferite vesminte.

Eu, imbrdcata minunat, intr-o tinutd potrivita doar mie,
frumoasa ca soarele. Nu mi-as dori sa-i orbesc pe cei din jur
cu frumusetea mea —o, nu! —, as dori doar sa fiu frumusete:
sa ma lumineze ea. Frumusetea unei femei nu ar trebui sa
existe doar pentru a trezi iubirea... daca ar fi doar pentru
asta, atunci de mine s-ar indrdgosti doar unul care n-a
iubit Tnainte nicio femeie. Nu mi-as dori ca spre mine sa se
intinda o suta de maini in acelasi timp, sa ma doreasca toti.
Nu, as vrea sd ma descifreze unul singur, ca pe o taind!

Ce vis ridicol!

Tn sufletul meu e plin de visuri, plin de imagini si culori...
Daca m-as pricepe la muzica ce ma imbata, le-as transpune
pe toate in melodii. Unele dintre ele ar fi foarte, foarte greu
de interpretat...

* ¥ %

La apus, pe varful colturos al unui munte verde, se afla
un urias stejar singuratic, batran de o suta de ani. E atat de
nalt, de puternic si de mandru! Cand soarele intrd dupa
munti, iar cerul parca arde ca focul, el se profileaza limpede
pe fundalul lui.

Privind intr-acolo, mi se pare ca se misca, cd ma cheama
pe nesimtite la el, si ma cuprinde o dorinta foarte ciudata
de a md apropia de el. El sta singur acolo, iar eu stau singura
aici.

* % %

Ce infricosator e sa traiesti in singurdtate! Nu, mai bine
zis ce infricosdtor e sd trdiesti urmandu-i pe altii!

Lena a plecat impreuna cu familia. Au plecat totila L., la
nunta unei rude. Am ramas acasa doar cu micuta Katia.

Adie un aer de primavara, iar pe mine ma invaluie dorul
de oameni, dorul de viatd! imi pierd toat3 rabdarea. Nu pot
nici sa citesc, nici sa scriu. Parca m-as juca cu sunetele, dar
nu am studiat muzica. Totul ma doare, totul ma irita. Din
cand in cand ma cuprinde o furie surda. Ma simt inlantuitg,
cand eu, de fapt, as vrea sa traiesc. Sa traiesc o viata diferita,
deplind, mai luminoasa! lisuse Hristoase, oare aceasta
monotonie ucigatoare nu se termina niciodata?! Ar fi mai
bine sa traiesc oricum altfel, in loc sa imbatranesc asa,
putrezind fara rost, fara suflet, fard sens. E pur si simplu o
stare vegetativa, intrerupta, din cand in cand, de un strigat
tacut al luptei pentru existenta.

Nu demult Lena s-a intors acasa impreuna cu familia,
iar ieri a adus si o veste cu care a atras atentia tuturor. De
trei ani, locuieste langd noi un padurar bogat cu fiica sa. A
facut cunostinta cu noi, s-a imprietenit cu unchiul, iar fiica

lui Zonea, frumoasa, energica si isteata, este cea mai bund
prietend a Lenei. La nceput, Zonea imi acorda doar mie
atentie. Cu mine povestea, in mine avea incredere, pe mine
ma chema la ea in vizitd, la mine venea in orice moment.
Lena abia o baga in seama. De vreo trei ori, ea a reusit sd o
viziteze fara mine. De atunci, Zonea s-a schimbat. A devenit
mai rece, a inceput sa se apropie mai mult de Lena, zdmbea
ironic atunci cand eu imi exprimam anumite puncte de
vedere si, in cele din urma, am ramas una pentru cealalta
doar niste ,,bune cunostinte”.

Se pare ca nu stiu sa-i tin pe oameni de partea mea, cum
zice matusa. Nu asa cum o face Lena. Ea stie si sa vorbeasca
frumos, sa se aseze langa cineva, sa roage pe cineva, si sa
radd cand trebuie sau sa planga, si e atat de politicoasa! De
multe ori aproape ca se face pres.

Eu nu.

Tn prezenta striinilor devin cumva nelinistit3, de parci
ma tem sd nu-i ating cu vreun cuvant, provocandu-le dure-
re, sau sa nu ma atingd ei cu ceva. Mad agit fara motiv, mai
ales cand incep sa spun ceva... Sunt cumva atat de neprice-
puta...

— Cand vorbesti, — ma criticd ei —, tu, in loc sa-I privesti
n ochi pe cel cu care vorbesti, te uiti Dumnezeu stie unde
peste capul lui sau iti intorci capul, ochii tdi ratacesc aiurea
prin lume!

Nu. Sunt o nepriceputa.

Ma inteleg mai bine cu domnisoara Maria, bdtrana gu-
vernanta a Zonei. (Mama Zonei a murit). Ea e atat de buna
si de blanda. Are o voce catifelatd, iar statura ei e mic3,
filigranatd. Dar e extrem de nervoasa si de sensibila. Admir
de multe ori rabdarea ei, pentru ca, uneori, Zonea este atat
de cruda sau tatal ei atat de zgarcit!...

latd ca Lena a adus o veste de la familia Maievski: s-a
ntors tanarul lor verisor din Moravia, unde a fost, vreme
de doi ani, profesor particular la un fabricant.

—Tn toatd casa domneste o stare de rizboi, — povestea
ea. — Padurarul e posomorat, Zonea e taioasa ca un brici,
iar domnul ,verisor”, desi e amabil, este atat de inaccesibil,
Doamne fereste! Nu stiu ce i-a apucat, dar se vede cd
tanarul e cauza. Cu timpul, voi afla despre ce este vorba.
Sa vind numai mai repede acel bal. Mergem si noi, mamico,
nu-i asa?

—Mergem. lar tu sa te uiti la rochia ta roz, Lenocika;
poate trebuie refacuta sau poate mai trebuie sa adaugam
ceva la ea...

— 0 sa ma uit, mamico. Natalka ce va purta?

— Natalka? Ar putea purta rochia aceea bordo-inchis, pe
care a transformat-o dintr-a mea. Sta bine pe ea si o prinde
si culoarea. N-avem bani acum pentru alta rochie. Ea stie
asta.

—Stiu, mdtusica, si voi purta ce vei spune dumneata.
Mi-e indiferent cum arata, daca e inchisa sau deschisa la
culoare. Pe mine ma preocupa domnisoara Maria. Si ea
este Intr-o stare de spirit de rdzboi? Candva mi-a spus ca-|
iubeste pe acel ,verisor” (il cheama Vasyl Oreadyn) ca pe
propriul fiu.

* %k ¥

Azil-amvazut pe verisorul Zonei pentru prima data, desi,
dupa cum aud, el trece foarte des pe langa casa noastra. E

nalt, zvelt si, dupa cum mi se pare, brunet. Miscarile lui
sunt lente, iar Lena spune cd sunt ,,simpatice”.

* % %

(Dupa bal).

Am purtatintr-adevar rochia bordo-inchis. Nenorocitele
cozi roscate si lungi, pe care nu le poti aranja nicicum pe
cap asa cum e la moda, imi cadeau liber pe umeri. Nu stiu
daca fata mea ca de ,cretd”, care, in acea seard, dupd cum
spunea mdtusa, se reflecta de parca era ,lipsita de sange”
pe fondul inchis al gulerului de catifea Medicis, a facut-o pe
Lena sa se enerveze si sa glumeasca rautdcios, sau, poate,
rochia mea lunga ce se tara fara zgomot in urma mea? Ea
zambea nervos si rautdcios cand privirile ni se intalneau.

— Nici macar rochia nu stii s-o tii in mana ca lumea, spu-
se ea. — Se taraste dupa tine ca un sarpe si te enerveaza.

—Las-0 sa se tarasca! Mi-e incomod s-o tin Th mana
mereu.

—Da? Dar probabil nu te-ai gandit ca, din cauza asta,
rochia se distruge.

—Se distruge la fel ca a ta.

—Din rochia mea n-o sa se mai faca nimic altceva, iar
dintr-a ta trebuie sa se faca o plapuma. De fapt, poti s-0
strici, doar trebuie sa faci din ea o plapuma pentru tine, nu
pentru mine!

— Mie nu-mi trebuie sa fac nimic din ea, am raspuns eu.
— Bunica mi-a lasat doua rochii largi de matase, cu porunca
clara sa-mi fac din ele plapumi, la un moment dat.

—Crezi? — a strigat ea batjocoritor, ridicandu-si spran-
cenele. — Acele rochii de matase o sa le dea mama sa-mi
facd mie plapumi! Mama zice ca tie ti-au rdmas de la bunica
lingurile de argint si ca si eu trebuie sa am o amintire de la
ea, la fel ca tine, pentru ca si eu sunt nepoata ei!

Am zambit.

De cate ori n-am auzit ca acea ,batrana simpla cu ma-
niere burgheze” nu era ,niciun fel de bunica” si ca le era
rusine cu ea! Si, dintr-o data, o astfel de schimbare de pa-
rere!

—Tu chiar te-ai acoperi cu o plapuma facuta din rochiile
bunicii? — am intrebat-o ironic. — Si, mai mult decat atat,
le-ai lua de la mine? Si tu, si matusa stiti, ba chiar si batrana
noastrd bucatareasd stie ca bunica mi le-a lasat mie!

— Serios, tie? — s-a napustit ea asupra mea. — Dar pentru
fnmormantarea bunicii cine a platit? Ce crezi, a fost pe
gratis? Intreab-o numai pe mama: ea o si-ti facd un calcul
amanuntit. De fapt, te-as sfdtui sa nici nu-i pomenesti
mamei de acele rochii. In primul rand, asta n-ar servi la
nimic, pentru ca ele oricum nu mai sunt acasa — vezi tu,
draga mea, inca de cand ai innoptat, in timpul sdaptamanii,
la domnisoara Maria, cand ea a ramas singura —, iar, in al
doilea rand, stii cd mama nu suportd sa fie contrazisa, mai
ales de tine!

Fierbeam pe dinduntru.

Desi cunosteam grosolania si egoismul matusii si al
copiilor ei, totusi, nu m-as fi asteptat niciodata la asta.
Nu m-as fi asteptat ca ea sd pomeneasca de cheltuielile le-
gate de Inmormantarea soacrei sale, a scumpei mele bu-
nici, care fusese la fel de buna si de sincera cu toti, care,
inca in timpul vietii, ii ddruise matusii atatea lucruri, desi
fi cunostea lacomia, pentru a o face sa ma accepte! Ei
bine, iatd! Bunica s-a inselat si de aceasta data in ceea ce
o privea. Ea recupera cheltuielile pe care le suporta singur
unchiul din mica mea avere, la care tineam doar pentru cd
provenea de la persoane atat de dragi mie.

Eram extrem de revoltatd, dar m-am intors dinspre ea
cu dispret si n-am spus nimic. ,,0, bunico! — m-am gandit
eu cu amardciune. — De-ai sti ce se petrece aici, te-ai rasuci
in mormant!”

Bunica lasase fiecarui copil cate o ,amintire”. Baietilor
le lasase diferite lucruri de la bunicul, care fusese capitan,
iar Lenei si Katiei cate un inel. Ei au ras de toate astea,
intelegand ca mama lor dispretuieste acele lucruri, care,
intr-adevar, nu erau valoroase, dar erau de nepretuit
prin aceea ca erau ddruite de inima sincera a unei bune
batranici.

De ce isi doreau acum ,amintirea”? Si de ce chiar
rochiile dispretuitei ,batrane simple cu maniere burgheze”?
Am inteles asta. Mdtusa nu degeaba era nemtoaica; iar
nemtoaicele nu sunt considerate gospodine grozave fara
motiv, fiindca stiu sa fie chibzuite pana la ultima centima.
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Rochiile pe care mi le Idsase bunica erau dintr-un satin greu
si scump, ce ar costa acum bani grei. Plapumile dintr-un
astfel de satin sunt un adevdrat ,capital”. Atunci de ce sa
nu-I obtina pentru fiica sa? Cu ce drept si in ce mod? Asta
nu mai conteaza! Ca femeie practica si ca nemtoaica era
interesata doar de fapte.

— Dupa cum se vede, esti intr-o dispozitie de zile mari, —
incepu Lena din nou dupa o clipa, in decursul careia mi-
am Tndbusit furia si indignarea si, trecand pe langa ea, nici
nu m-am uitat in directia in care statea. — Pasesti cu atata
mandrie, de parca ai fi vreo Medici' sau vreo Stuart®. Ha-
ha-ha! Doar cd ele aveau, cu sigurantd, mai multa culoare
in obraji si nu aveau parul roscat... Parul acesta nu te va
ajuta nicicum! — suiera ea in cele din urma, fara sa se mai
ascunda. Cadrilul te va pune la incercare; sau poate nici nu
vei ajunge sa-l dansezi. Doar stim bine ca tinerii nu se dau
n vant dupa tine. Si sari in ochi imediat, cand nu dansezi...
Esti asa de mare, si noua ne e jena cu tine!

Sangele imi navali in obraz.

— Crezi cd am venit la bal de bunavoie? —am intrebat.

— Seintelege ca ai venit la dorinta matusii si a unchiului!
Ei iti vor binele, doar ca tu, vezi, tu esti asa... cam nefe-
ricita!

Am zambit cu amardciune.

A ghicit!...

Intrand n sald, I-am observat fara sa vreau imediat pe
verisorul Zoniei, Oriadyn, sau cum il cheama. Statea langa
usa salonului cu cativa domni si discuta. Trecand pe langd
el, am simtit privirea lui asupra mea. Apoi ne-am uitat unul
la altul. Privirea lui ma tulbura si, dupa cum mi se parea,
privirea mea il tulbura pe el. Parca ne temeam unul de al-
tul. El a dansat foarte putin si doar cu Zonia si cu Lena. Ele
erau de nedespartit. Fata lui maslinie aminteste tipul sudic.
La un moment dat mi s-a pdrut ca trebuie neapdrat sd ma
ntorc; intorcandu-ma, i-am intalnit privirea. M-am speriat
si mi-am intors privirea n partea opusa a salii, tulburata de
un sentiment straniu.

Pe langa muzica si dans, pe langd discutiile cu diferiti
cunoscuti, ma apasa un fel de plictiseala, un fel de tristete.
Tn adancul sufletului m& durea faptul c3 el nu se apropiase
nici cu un pas de mine.

—Ce frumoasa esti! — mi-a spus incetisor domnisoara
Maria. Parca ai fi Lorelai, sirena cu parul de aur de pe
Rin. Dar de ce esti atat de istovitd si de trista? Daca nu as
cunoaste conditiile in care traiesti, as crede ca tanjesti dupa
cineva.

Ea a zambit amabil, iar eu am ridicat din umeri indife-
rent.

— Nu md intereseaza nimeni, iar, in privinta oboselii, am
plecat de-acasd epuizata deja.

—Si cu cine ai dansat? — intreba ea deodata, de parca
si-ar fi amintit ceva.

—Cu cine sa dansez?

— Cu Oriadyn.

—Nu, n-am dansat cu el.

— Ah! Asteapta putin, o sa-ti fac cunostinta cu el acum. —
Ea s-a si ridicat, pentru a se apropia de el. in acea clip3,
el era aplecat deasupra Zoniei si asculta atent ce i spunea
ea.

— Domnisoara Maria, nu! —am spus eu incetisor.

Ea s-a uitat surprinsa la mine.

—Las3, te rog! — am insistat eu.

Ea m-a privit o clipa in tacere.

— Ce mandra esti! — a spus ea apoi. — Ai vrea sd vina el
singur la tine?

- Da.

— Dar tu nu stii cat de timid este uneori.

— Nu stiu, dar lasa!

Si ea m-a ldsat in pace, el nu a venit, iar pe mine m-a
cuprins un fel de tristd satisfactie...

(Va urma)

Traducere din limba ucraineand

de Cristina SILAGHI (BUMBAR)

! Familia de Medici — una dintre cele mai influente familii din Florenta, in secolele al XV-lea si al XVI-lea. (N.trad.)
% Familia Stuart — celebra familie ai carei membri au devenit monarhi ai Regatului Scotiei in secolul al XIV-lea. (N.trad.)
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Corneliu IROD

Z2\3 Vreau

sa fiu magar

(Din ciclul Ultimele chixuri)

Tn anul 2006, se implineau 150 de ani de la nasterea
marelui scriitor ucrainean Ivan Franko (1856-1916) si 90 de
la moartea sa. Poet, prozator, dramaturg, filosof, jurnalist,
intemeietor si conducator de publicatii, Ivan Franko a scris
si literaturd pentru copii. Dintre scrierile sale pentru cei
mici, cele mai cunoscute sunt Pe vremea cand animalele
vorbeau, Vulpoiul Mykyta si Pantofii (sau condurii ori
botinele) lui Abu-Kasym. Primele doud le-am tradus in
romaneste — Pe vremea cand animalele vorbeau in 2006
(a aparut Tnsa in 2008), iar Vulpoiul Mykyta in 2016, cand
se implineau 160 de ani de la nasterea si 100 de la moartea
marelui scriitor ucrainean.

Dar primele mele incercari de a traduce din poezia lui
Ivan Franko dateaza cu mult inainte de aparitia celor doua
volume, mai exact, de acum saptezeci de ani. In toamna
lui 1956, cand se implinea un secol de la nasterea marelui
scriitor ucrainean, eram student in anul Il la Filologia din
Bucucresti. Profesorul nostru Vasile Bilivschi (ce minundtie
de om!) a staruit asupra acestei aniversdri, ne indemna
sa cunoastem mai profund opera lui Franko, ba chiar sa
incercam sa traducem din opera sa. Un an mai tarziu si
tot la indemnul profesorului Vasile Bilivschi, din grupa
noastra de zece studenti, doar eu si prietenul meu Eugen
Mihaiciuc ne-am prezentat la examenul pentru obtinerea
certificatului de traducdtor; atunci, examenul era organizat
de Academia Republicii Populare Romane in amfiteatrul
mare de la ISEP (Actuala Academie de Studii Economice).
Dar panad la obtinerea acelui certificat, pentru a marca si
eu cumva centenarul lvan Franko, am tradus cateva poezii

(sase, daca bine mi-aduc aminte) si m-am gandit sa le public
in Viata Romdneascd (alegerea mea s-a datorat prestigiu-
lui acestei revistei). in acei ani, redactia Vietii Romdnesti
se afla pe Bulevardul Ana Ipdtescu, aproape de Piata Roma-
na. Nu cunosteam pe nimeni din redactie, asa cd m-am dus
la intdamplare. Am fost indrumat sda ma adresez poetului
Cristian Sarbu. Nu auzisem pana atunci de acest poet (am
aflat mai apoi ca era considerat un fel de Paun Pincio sau
D. Th. Neculuta). Intru in biroul indicat si vad sezand la ma-
sa de lucru un omulet in varsta, slab, putin la trup, chel, care
m-a primit cu o privire deloc binevoitoare, indreptata spre
mine peste ochelarii cocotati pe nasul lui carn. Ma grabesc
sa-i spun motivul vizitei mele, cd adica se implinesc o suta
de ani de la nasterea marelui poet ucrainean Ivan Franko,
cd am tradus cateva poezii de-ale lui pe care le-am adus
spre publicare in revista Viata Romdneascd. Redactorul
Cristian Sarbu tace, iar eu, banuind ca el, probabil, nu auzise
pand atunci de Ivan Franko, i-l prezint in putine cuvinte,
dar, speram, convingdtoare. Dupa inca un minut-doua de
tacere, Cristian Sarbu intinde mana spre mine si zice acru:
,Bine, d3-mi poeziile s-om vedea..”. Ti dau cele cteva
foi de manuscris (poeziile erau chiar in manuscris, cdci nu
aveam inca masina de scris, dar m-am straduit sa scriu cat
mai citet). Va imaginati cu ce emotie am asteptat aparitia
revistei! Tns3 asteptarea a fost zadarnica. Traducerea mea
din Ivan Franko n-a aparut nici in numdrul urmator al Vietii
Romadnesti, nici in alte numere, a trecut si anul jubiliar 1956
Si...

Timp de cincizeci de ani n-am mai tradus din Ivan Franko.
Dar nu din cauza acestui esec. S-a pierdut si caietul in care
aveam acele prime traduceri. Abia in 2006, am tradus, cum
ziceam mai sus, Pe vremea cand animalele vorbeau, iar in
2016, Vulpoiul Mykyta.

Cum era si de asteptat, la aparitia lor, atat Pe vremea
cand animalele vorbeau, cat si Vulpoiul Mykyta au fost
carti pe care micii cititori le-au intdmpinat cu bucurie. Am
avut multe semnale n acest sens. Dar unul dintre copiii
care au facut cunostintd cu animalele povestilor lui lvan
Franko (pustiul se numea Bogdan si avea doar patru ani, iar
povestile i le citea bunica) a avut o reactie de tot hazul, dar
si plind de intelepciune pentru el si pentru noi. lar reactia
micului Bogdan m-a determinat sd scriu acest ,,chix”.

Asadar, unul dintre exemplarele cartii Pe vremea cand
animalele vorbeau i I-am daruit prietenului Vlad (Vladimir)
Siceac, bunicul lui Bogdan. Cand m-am intalnit dupa catva
timp cu Vlad, acesta mi-a marturisit ca povestile i-au placut
nepotelului lui foarte mult, dar mai ales I-au impresionat —
unele I-au infuriat, altele I-au facut sa plangad, iar cateva
i-au provocat rasul. Tns3 cel mai ciudat a reactionat pustiul,
cand i-a citit bunica-sa prima poveste din carte — Mdgarul
si Leul. (Pentru cei care nu au citit aceasta poveste, o re-
zum in putine vorbe: Magarul, sdtul de munca istovitoare
si de purtarea nemiloas3 a stapanului, fuge in padure. Intr-o

zi, dupa ce a pascut pe saturate, s-a lungit intr-o poiana
insorita. Deodata, a aparut Leul si i-a strigat furios sd se
scoale si sa i se inchine. Dar Magarul, desi s-a speriat, |-a
intrebat nepasator cine e. Leul s-a infuriat si mai tare si
i-a spus ca e imparatul tuturor animalelor. Magarul a ras
si i-a spus Leului ca vorbeste prostii, pentru ca adevaratul
imparat e el, Magarul. Si ca sa-l convinga, s-a sculat de
jos, s-a intors cu coada spre Leu si i-a ardtat potcoava stra-
lucitoare de pe copitad, asigurandu-| ca acea potcoava este
pecetea lui impdrateasca. Leul s-a mirat foarte tare, a re-
cunoscut cd el nu are pecete, dar, inca neincrezator, i-a
propus magarului sa se ia la intrecere: sa mearga fiecare
in padure sa prinda animale si dupa o ora sa se intoarca in
poiand: care dintre ei va prinde mai multe animale acela sa
fie imparat. Zis si facut. Leul a plecat in padure, iar Maga-
rul a ramas n poiana — s-a trantit la pamant si s-a prefacut
cd-i mort. Imediat a aparut o multime de pasaret: ulii,
ciori, gaite si ereti s-au aruncat pe Magar si au inceput sa-|
ciuguleasca. Dar Magarul prindea pe furis cate o pasare si
0 bdga sub el, incat in mai putin de o ord a reusit s prinda
vreo doua-trei duzine. Apoi a sarit in picioare, a scos un
raget puternic, zburatacind pasarile care-ncotro. A venit
apoi si Leul si i-a aratat mandru ce animale vanase el. Dar
Mdgarul a ras de Leu, spunand ca el ar fi putut vana si o
suta de asemenea animale. ,Eu am prins din acestea care
zboara prin vazduh, — i-a zis Magarul, ardtandu-i pasari-
le. — Tu esti in stare sa prinzi din acestea?” Leul marturisi
cd nu e in stare si, recunoscand ca Magarul e adevaratul
impérat al animalelor, pleci rusinat. in padure, Leul se
intalni cu Lupul, care-i facu o plecaciune adanca si-l numi
imparat. Dar Leul i-a raspuns mahnit cd nu el e imparatul,
ci cel care se afld in poiana si care are pecete impdrateasca.
Lupul s-a mirat si |-a rugat pe Leu sa mearga sa i-| arate
pe acela care pretinde ca e imparat. Leul a raspuns ca i
este frica. Atunci Lupul i-a propus sa-si lege amandoi cozile
una de alta pentru mai mult curaj si s8 mearg3 asa. In cele
din urma, Leul s-a invoit. Cand au ajuns aproape de poiang,
Lupul a ras si a strigat: ,Esti un Leu prost! Asta-i Magarul!”.
Dar Leul a inteles cd vine impdratul si, de spaima, a rupt-o
la sdnatoasa. Si pentru cd aveau cozile legate, |-a tarat dupa
el pe Lup prin cioate, tufisuri si mardcinisuri, pana ce bietul
Lup si-a dat duhul. ,Vezi? —i-a zis Leul. — Nici nu l-ai zarit
bine pe TImpdrat si ai si murit de frica!”)

Dupa ce i-a citit povestea, bunica I-a intrebat pe nepot:

— Ei, Bogdanel, ti-a placut povestea?

— Da... — a raspuns pustiul putin ingandurat, apoi s-a
intors spre bunica-sa si a privit-o drept in ochi: — Bunica,
vreau sa fiu magar!

Siiata ca in acest an 2026 — la implinirea a 170 de ani de
la nasterea lui Ivan Franko si 110 de la moartea lui—, m-am
gandit sa ofer acest chix cititorilor revistei Ecouri ucrainene,
spre amintirea marelui scriitor ucrainean.
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Se acorda colectivului de elevi

din clasa a lll-a de la Scoala
Gimnaziala Balcauti - invatator,
Rodica Soiman.

naste din capacitatea de a transforma durerea in frumusete si idealurile in creatie.

Joi, 19 februarie 2026, la Scoala Gimnaziala Balcauti, s-a desfasurat activitatea literara ,Lesea Ucrainka in
sufletul copiilor”, un eveniment dedicat celebrarii operei marii scriitoare ucrainene. Activitatea a fost coordonata
de profesoarele Anca Stiubianu si Diana Fraseniuc, reunind elevi si cadre didactice intr-o atmosfera de autentica
sarbatoare culturala.

Scopul activitatii a fost promovarea valorilor culturale si literare ale scriitoarei Lesea Ukrainka in randul elevilor,
dezvoltarea interesului pentru lectura si artd, precum si cultivarea spiritului de solidaritate prin implicarea in actiuni
caritabile.

in organizarea si desfisurarea evenimentului au fost implicate clasele a Il-a, a lll-a, a Vl-a si a Vll-a de la
Scoala Gimnaziala Balcduti, precum si clasa a Vl-a de la Scoala Gimnaziala Negostina. Decorul tematic, camasile
traditionale purtate cu mandrie si chipurile luminoase ale elevilor au conturat un cadru festiv, plin de emotie si
sensibilitate artistica.

Manifestarea a debutat cu un program artistic ce a inclus interpretarea cantecelor «Ha 3eneHomy rop6ouky»
si «[laBHA BecHay, pe versurile poetei, precum si recitarea poeziilor «Hagis», «Tuwa mopcbKa» si «AK AUTUHOLO By-
Basno». Momentele literar-artistice au evidentiat talentul, implicarea si respectul copiilor pentru creatia scriitoarei,
oferind publicului clipe de reala incantare.

Concursul,,Ce stiu elevii despre Lesea Ucrainka”, moderat si jurizat de elevii clasei a VlI-a, a adus clipe palpitante
atat pentru concurenti, cat si pentru sustinatorii acestora. Participantii — elevii claselor a Vl-a de la ambele unitati
de invdtamant — au demonstrat cunostinte temeinice si spirit competitiv, raspunzand cu promptitudine si siguranta
intrebdrilor adresate. Concursul s-a remarcat prin dinamism si fair-play, reprezentand un valoros exercitiu de auto-
evaluare si un moment captivant pentru public.

in a doua parte a evenimentului a fost organizat Targul de jucdrii cu scop caritabil, fondurile obtinute fiind
directionate catre un copil bolnav sprijinit de Asociatia ,Uniti pentru a ajuta”. Gestul generos al elevilor, care au
daruit si au achizitionat jucarii din solidaritate, a conferit activitatii o profunda dimensiune umanitara.

La final, clasele implicate in proiect au primit diplome in semn de apreciere si amintire a acestei experiente
culturale deosebite, iar elevii participanti au fost rasplatiti cu dulciuri.

Activitatea si-a conturat cu claritate obiectivele, urmarind ca elevii sa descopere opera poetei Lesea Ukrainka,
reper al literaturii ucrainene, sa-si antreneze functia cognitiva intr-un cadru motivant si stimulativ, dar si sa invete
sa pretuiasca valorile autentice, manifestand empatie fata de cei din jur. Pe parcursul momentelor artistice si al
concursului tematic, copiii si-au exersat exprimarea cursiva si expresiva in limba ucraineana literard, si-au consolidat
capacitatea de memorare — factor esential al procesului de nvatare — si si-au valorificat creativ aptitudinile.
Implicarea lor activa in actiunea caritabila a demonstrat deschidere spre intrajutorare si dorinta de a-si imbogati
orizontul cultural. Astfel de activitati contribuie atat la formarea intelectuald a elevilor, cat si la modelarea laturii
lor sensibile, cultivand empatia si spiritul solidaritatii.

Nascutd la 25 februarie 1871, la Novohrad-Volynskyi (astadzi in Ucraina), intr-o familie cultivatd, Lesea Ukrainka —
pe numele sdu real Larysa Kosaci — a dovedit inca din copildrie o sensibilitate si o inteligentd aparte. La varsta de
doar 9 ani a fost diagnosticata cu tuberculoza osoasa, boald care i-a marcat intreaga existenta si i-a adus ani lungi
de suferintd si tratamente in diverse statiuni din Europa. in ciuda durerii fizice si a limitérilor impuse de boal3, a
continuat sa studieze, sd scrie si sa creeze cu o forta interioara impresionanta.

ard Il

wiliam Shakespeare, Fch

in scurta sa viatd, de numai 42 de ani, a |3sat literaturii ucrainene o mostenire inegalabil3: poezii, poeme dra-
matice, piese de teatru si traduceri care au consacrat-o drept una dintre cele mai puternice voci ale culturii natio-
nale ucrainene. Opera sa reflecta lupta pentru libertate, demnitate si credinta in idealuri, iar mesajul ei ramane
actual si profund emotionant.

Prin apropierea de opera si destinul scriitoarei Lesea Ukrainka, elevii au inteles ca suferinta poate fi transforma-
ta in lumina, iar emotia transmisa prin versuri poate continua prin fapte. Scoala are menirea de a forma nu doar
minti educate, ci si suflete sensibile, capabile de empatie si solidaritate. Astfel, copiii sunt indrumati sa priveasca
dincolo de propriile preocupari si sa invete cd adevdrata valoare a cunoasterii se implineste atunci, cand este
insotitd de bundtate si implicare.
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